WOODEN OUTDOOR KITCHEN

PRODUCT NO. 2D98269

DREVENA ZAHRADNI KUCHYNKA
DREVENA ZAHRADNA KUCHYNKA

OUTDOORKUCHE AUS HOLZ

TWO-PERSON ASSEMBLY
MONTAZ 2 0SOBAMI
MONTAZ 2 OSOBAMI
MONTAGE DURCH 2 PERSONEN

—

=

ASSEMBLY TIME 90 MIN
CAS MONTAZE 90 MINUT
€AS MONTAZE 90 MINUT
MONTAGEZEIT 90 MINUTEN

WARNING! ONLY FOR OUTDOOR DOMESTIC USE
VAROVANI! POUZE PRO NEKOMERCNi POUZITI
VAROVANIE! LEN PRE NEKOMERCNE POUZITIE
WARNUNG! NUR FUR NICHTGEWERBLICHE NUTZUNG

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / MONTAZNIi NAVOD / MONTAZNY NAVOD / MONTAGEANLEITUNG

AWARNING

Adult assembly required. Product includes small parts with poten-
tially hazardous sharp points and sharp edges in the unassembled
state. Keep unassembled parts away from children. To reduce the
risk of serious injury or death, please read and follow these in-
structions. Keep and refer to instructions as needed and pass
along to any future owners of this item.

AVAROVANIE

Nutna montaz dospelou osobou. Produkt v nezlozenom stave obsa-
huje malé c¢asti s ostrymi bodmi a hranami. Uchovavajte mimo do-
sahu deti. Precitajte si prosim tieto pokyny a riad’te sa nimi, aby ste
znizili riziko vazneho zranenia alebo smrti. Pokyny si prosim uscho-
vajte pre moznu budicu potrebu.

AVAROVANI

Nutna montaz dospélou osobou. Produkt v nesloZzeném stavu obsa-
huje malé ¢asti s ostrymi body a hranami. Uchovavejte mimo dosah
déti. Pfectéte si prosim tyto pokyny a fid'te se nimi, abyste snizili
riziko vazného zranéni nebo smrti. Pokyny si prosim uschovejte pro
moznou budouci potiebu.

AWARNUNG

Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich. Das Produkt enthalt
Kleinteile mit potenziell gefahrlichen scharfen Spitzen und Kanten
im unmontierten Zustand. Bewahren Sie unmontierte Teile auBer-
halb der Reichweite von Kindern auf. Bitte lesen Sie diese Anweis-
ungen sorgfaltig durch und befolgen Sie sie, um das Risiko schwerer
Verletzungen oder des Todes zu verringern. Bitte bewahren Sie die
Anwei gen fir moglichen zukiinftigen Bedarf auf.

Dvédéti.cz s.r.o., Sadova 618, Frydek-Mistek, 738 01, Ceska Republika, dvedeti@dvedeti.cz



Warnings and Safe Play Instructions

CONTINUOUS ADULT SUPERVISION REQUIRED.
Remember on-site adult supervision is required for children of all ages. Check for splintered, broken
or cracked wood; missing, loose, or sharp edged hardware. Replace, tighten and or sand smooth as

required prior to playing. Replace defective parts in accordance with manufaturer's instructions.

Instructions for Proper Maintenance

Your Mud kitchen is designed and constructed of quality materials with your child's safety in mind. As with all
outdoor products used by children, it will weather and wear. To maximize the enjoyment, safety and life ofyour
Mud kitchen, it is important that you, the owner, properly maintain it. important that you, the owner, properly

maintain it.

Check the following at the beginning of the play season:

HARDWARE: WOOD PARTS:

v’ Check metal parts for rust. If found, J v’ Check all wood members for deterioration, structural
sand and repaint using a non-lead damage and splintering. Sand down splinters and replace
paint complying with 16 CFR 1303. deteriorated wood members. As with all wood, some

v" Inspect and tighten all hardware. On checking and small cracks in grain is normal.
wood assemblies DO NOT OVER- v" Applying a water repellent or stain (water-based) on a
TIGHTEN as to cause crushing and yearly basis is important maintenance to maintain
splintering of wood. maximum life and performance of the product.

If you dispose of your outdoor kitchen:
Please disassemble and dispose of your unit so that it does not create any unreasonable hazards at the time it is

discarded. Be sure to follow your local waste ordinances.

Keys to Assembly Success

Recommended Tools

== % @) \

screwdriver wrench tape measure level
(If need) (If need) (If need)

Part Identification Key

On each page, you will find the parts @ x2
and quantities required to complete the [ \
assembly step illustrated on that page. Key Number Quantity

Here is a sample.
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About Our Wood

Mud kitchen systems uses only premium playset lumber, ensuring the safest product for your
children’s use .Although we take great care in selecting the best quality lumber available ,wood is still
a product of nature and susceptible to weathering which can change the appearance of your set.

What causes weathering? Does it affect the strength of my Play System?

One of the main reasons for weathering is the effects of water (moisture); the moisture content of the wood
at the surface is different than the interior of the wood. As the climate changes, moisture moves in or out
of the wood, causing tension which can result in checking and or warping. You can expect the following
due to weathering. These changes will not affect the strength of the product:

1. Checking is surface cracks in the wood along the grain. A post (2" x 2”) will experience more checking
than a board (1” x 2”) because the surface and interior moisture content will vary more widely than in
thinner wood.

2. Warping results from any distortion (twisting, cupping) from the original plane of the board and often
happens from rapid wetting and drying of the wood.

3. Fading happens as a natural change in the wood color as it is exposed to sun-light and will turn a grey
over time.

How can | reduce the amount of weathering to my Play System?

At the factory we have coated the wood with a water repellent or stain. This coating decreases the amount
of water absorption during rain or snow thus decreasing the tension in the wood. Sunlight will break down
the coating, so we recommend applying a water repellent or stain on a yearly basis (see your local stain
and paint supplier for a recommended product).

Most weathering is just the normal result of nature and will not affect safe play and enjoyment for your
child.
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Varovani a pokyny pro bezpecénou hru

NUTNY DOHLED DOSPELE OSOBY.

Pamatujte na to, Ze déti vSech vékovych kategorii musi byt pod dohledem dospélé osoby.
Zkontrolujte dfevo pro tfisky, zlomené Casti nebo praskliny; také pro chybé&jici a uvolnéné kovani
a pro ostré hrany. Pfed hranim Casti dle potfeby vyménte, utahnéte nebo obruste. Vadné Casti
vymeénte v souladu s pokyny vyrobce.

Pokyny pro spravnou udrzbu

Produkt je navrzen a vyroben z kvalitnich materialt,, s ohledem na bezpecnost déti. Stejné jako vSechny
venkovni produkty pouzivané détmi se i tento opotfebuje nejen povétrnostnimi vlivy. Abyste maximalizovali
bezpecnost a Zivotnost produktu, je dulezité, abyste se o néj fadné starali.

Zkontrolujte jednou roc¢neé:

Kovové casti: Dievéné casti:
Zkontrolujte kovové ¢asti pro rez. Pokud rez Zkontrolujte v8echny dfevéné prvky pro opotfebovani, strukturalni
najdete, ¢ast obruste a znovu natfete barvou poskozeni nebo ftfisténi. Obruste tfisky a vyménte poskozené
v bez obsahu olova, ktera splfiuje pozadavky v dfevéné prvky. Stejné jako u veskerého dfeva je normalni, ze se v
standardu 16 CFR 1303. kresb& mohou objevit drobné praskliny.
Zkontrolujte a utahnéte veskeré spojovaci Kazdoro¢ni aplikace vodoodpudivého pfipravku nebo mofidla (na
prvky. U dfevénych konstrukci je neutahujte v~ vodni bazi) je dllezitou sougasti udrzby pro zachovani maximalini
v pFilis, mohlo by dojit k rozdrceni a roztfisténi Zivotnosti a vykonu vyrobku.
dreva.

Likvidace produktu:
Rozeberte a zlikvidujte produkt tak, aby pfi likvidaci nepfedstavoval zadna nepfiméfena rizika, prosim.
Dodrzujte mistni pfedpisy o nakladani s odpady.

K montazi potrebujete

Doporucené naradi

I\
[
Sroubovak kli¢ metr vodovaha
(v pripadé potieby) (v pripadé potieby) (v pripadé potieby)
Kli¢ pro identifikaci dilu 1 x2
Na kazdé strané naleznete Cislo ¢asti a mnozstvi [ \
potfebné k dokonceni kroku montaze znazorne- Sislo Casti Mnosstvi

ného na dané strance. Zde je ukazka.
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O nasem drevu

Klasické venkovni herni systémy jsou vyrobeny z prémiového dfeva, coz zajiStuje bezpecnost produktu.
PfestoZe je pozornost vénovana vybéru nejkvalitnéjSiho dostupného feziva, dfevo je stale produktem
prirody a je nachylné k povétrnostnim vlivim, které mohou zménit vzhled produktu.

CO ZPUSOBUJE ZVETRAVANIi? OVLIVNUJE TO PEVNOST PRODUKTU?

Jednim z hlavnich divodi zvétravani jsou ucinky vody (vihkosti); vihkost na povrchu dfeva se lisi od
vihkosti uvnitf dfeva. S klimatickymi zménami vihkost vnika do dfeva nebo jej opusti, coz ve dievé
zpusobuje napéti, které muze vést k praskani anebo deformaci. V dusledku zvétravani muzete oCekavat
nasledujici. Tyto zmény neovlivni pevnost vyrobku:

1. Praskliny jsou povrchové trhliny ve difevé podél viaken. Sloupek (10 x 10 cm) midze mit vétSi vyskyt
prasklin nez prkno (2,5 x 10 cm), protoZe povrchova a vnitfni vihkost se budou lisit vice nez u tenciho
dreva.

2. Deformace je dusledkem jakéhokoli zkfiveni (krouceni, prohnuti) od pavodni roviny prkna a ¢asto k ni
dochazi v dusledku rychlého namoceni a uschnuti dfeva.

3. Blednuti nastava jako pfirozena zména barvy dfeva, kdyz je vystaveno sluneénimu zareni, Casem
zeSedne.

JAK MOHU SNiZIT MiRU POVETRNOSTNICH VLIVU NA PRODUKT?

V tovarné bylo dfevo natfeno hydrofobnim prostfedkem nebo mofidlem. Tento natér sniZzuje absorpci vody
béhem desté nebo snéhu, tim sniZzuje napéti ve dfevé. Slunecni zafeni natér naruSuje, proto
doporuCujeme kazdoro¢né aplikovat hydrofobni prostfedek nebo mofidlo (produkt doporuc€i mistni
dodavatel mofidel a barev).

VétSina povétrnostnich vlivl je jen béznym dasledkem pfirody a neovlivni bezpe€né hrani vaseho ditéte.
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Varovanie a pokyny pre bezpeénu hru

NUTNY DOHLAD DOSPELEJ OSOBY.

Pamatajte na to, Ze deti vSetkych vekovych kategdrii musia byt pod dohladom dospelej osoby.
Skontrolujte drevo pre triesky, zlomené Casti alebo praskliny; tiez pre chybajuce a uvofnené
kovania a pre ostré hrany. Pred hranim Casti podla potreby vymernite, utiahnite alebo obruste.
Chybné Casti vymerite v sulade s pokynmi vyrobcu.

Pokyny pre spravnu udrzbu

Produkt je navrhnuty a vyrobeny z kvalitnych materialov, s ohfadom na bezpecnost deti. Rovnako ako vSetky
vonkajSie produkty pouzivané detmi sa aj tento opotrebuje nielen poveternostnymi vplyvmi. Aby ste maxi-
malizovali bezpec€nost a Zivotnost produktu, je dblezité, aby ste sa ofi riadne starali.

Skontrolujte raz ro¢éne:

Kovové casti:
Skontrolujte kovové Casti pre hrdzu. Pokial
hrdzu najdete, Cast obruste a znovu natrite
v farbou bez obsahu olova, ktora spifia po-
Ziadavky Standardu 16 CFR 1303.

Skontrolujte a utiahnite vSetky spojovacie
prvky. U drevenych konstrukcii ich neutahuj-

v te prili§, mohlo by déjst k rozdrveniu a roz-
trieSteniu dreva.

s

Drevené casti:
Skontrolujte vSetky drevené prvky pre opotrebovanie, Strukturalne
poskodenie alebo triestenie. Obruste triesky a vymerite poskodené
v drevené prvky. Rovnako ako u v§etkého dreva je normalne, Ze sa v
kresbe mdzu objavit drobné praskliny.

Kazdoro¢na aplikacia vodoodpudivého pripravku alebo moridla (na
v/ vodnej baze) je ddleZitou sucastou Udrzby pre zachovanie maxi-
malnej Zivotnosti a vykonu vyrobku.

LIKVIDACIA PRODUKTU:

Rozoberte a zlikvidujte produkt tak, aby pri likvidacii nepredstavoval Ziadne neprimerané rizika, prosim.

Dodrzujte miestne predpisy o nakladani s odpadmi.

Na montaz potrebujete

Odporuc¢ané naradie

==

skrutkovac

NG

klaé
(v pripade potreby)

\

Q,

meter
(v pripade potreby)

vodovaha
(v pripade potreby)

Kl'aé na identifikaciu dielu

Na kazdej strane najdete Cislo Casti a mnozstvo
potrebné na dokon&enie kroku montaze znazor-
neného na danej stranke. Tu je ukazka.

1) x2

L N\

Cislo &asti

Mnozstvo
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O nasom dreve

Klasické vonkajSie herné systémy su vyrobené z prémiového dreva, ¢o zaistuje bezpecnost produktu.
Hoci sa dba na vyber najkvalitnejSieho dostupného reziva, drevo je stale produktom prirody a je nachylné
na poveternostné vplyvy, ktoré mézu zmenit vzhlad produktu.

CO SPOSOBUJE ZVETRAVANIE? OVPLYVNUJE TO PEVNOST PRODUKTU?

Jednym z hlavnych dévodov zvetravania su ucinky vody (vlhkosti); vihkost na povrchu dreva sa liSi od
vlhkosti vo vnutri dreva. S klimatickymi zmenami vlihkost vnika do dreva alebo ho opusti, ¢o v dreve
spbsobuje napatie, ktoré moze viest k praskaniu alebo deformacii. V dbsledku zvetravania mézete
oCakavat nasledujuce. Tieto zmeny neovplyvnia pevnost vyrobku:

1. Praskliny st povrchové trhliny v dreve pozdiz viakien. Stipik (10 x 10 cm) mdZe mat vacsi vyskyt
prasklin ako doska (2,5 x 10 cm), pretoze povrchova a vnutorna vihkost sa budu lisit' viac ako u tenSieho
dreva.

2. Deformacia je désledkom akéhokolvek zakrivenia (krutenia, prehnutia) od pévodnej roviny dosky a
Casto k nej dochadza v désledku rychleho namocenia a uschnutia dreva.

3. Blednutie nastava ako prirodzena zmena farby dreva, ked je vystavené slne¢nému Ziareniu, Casom
zoSedne.

AKO MOZEM ZNiZIT MIERU POVETERNOSTNYCH VPLYVOV NA PRODUKT?

V tovarni bolo drevo natreté hydrofébnym prostriedkom alebo moridlom. Tento nater znizuje absorpciu
vody poCas dazda alebo snehu, tym zniZuje napatie v dreve. Slne¢né Ziarenie nater narusa, preto
odporu¢ame kazdoroCne aplikovat hydrofébny prostriedok alebo moridlo (produkt odporuci miestny
dodavatel moridiel a farieb).

Vacsina poveternostnych vplyvov je len beznym désledkom prirody a neovplyvni bezpecné hranie vasho
dietata.
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Warnungen und Anweisungen fiir sicheres Spielen

AUFSICHT DURCH EINE ERWACHSENE PERSON ERFORDERLICH.

Kinder aller Altersgruppen unter Aufsicht eines Erwachsenen stehen miissen. Uberpriifen Sie das
Holz auf Splitter, Bruchstellen oder Risse sowie auf fehlende oder lockere Beschlage und scharfe
Kanten. Tauschen Sie die Teile vor dem Spielen bei Bedarf aus, ziehen Sie sie fest oder schleifen

Sie sie ab. Defekte Teile sind gemaf den Anweisungen des Herstellers auszutauschen.

Anweisungen fir die richtige Wartung

Das Produkt ist unter Berlcksichtigung der Sicherheit von Kindern aus hochwertigen Materialien entworfen
und hergestellt. Wie alle Outdoor-Produkte, die von Kindern genutzt werden, unterliegt es nicht nur den
Witterungseinflissen einem Verschleil. Um die Sicherheit und Lebensdauer des Produkts zu maximieren,

ist es wichtig, es ordnungsgemal zu pflegen.

Einmal jahrlich uberprifen:

Metallteile:
Uberpriifen Sie die Metallteile auf Rost. Falls
Rost gefunden wird, die betroffene Stelle
v abschleifen und mit bleifreier Farbe nach
Standard 16 CFR 1303 neu streichen.

7

Uberpriifen und ziehen Sie alle Verbindungs-
elemente fest. Bei Holzkonstruktionen nicht

v zu fest anziehen, da das Holz sonst zer-
driickt oder gesplittert werden koénnte.

Holzteile:

Uberpriifen Sie alle Holzteile auf Abnutzung, strukturelle Schaden
oder Splitter. Schleifen Sie Splitter ab und ersetzen Sie beschadigte
\/ Holzteile. Wie bei jedem Holz ist es normal, dass kleine Risse in der

Maserung auftreten kénnen.

Die jahrliche Anwendung eines wasserabweisenden Mittels oder
eines auf Wasserbasis arbeitenden Holzbeizens ist ein wichtiger

v Bestandteil der Wartung, um die maximale Lebensdauer und Lei-
stung des Produkts zu erhalten.

PRODUKTENTSORGUNG:

Zerlegen und entsorgen Sie das Produkt so, dass bei der Entsorgung keine unverhaltnismaigen Risiken

entstehen. Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

Fur die Montage benétigen Sie

Empfohlenes Werkzeug

Schraubendreher

NG

Schliissel
(falls erforderlich)

Q,

MetermaR
(falls erforderlich)

\

Wasserwaage
(falls erforderlich)

Schliissel zur Teileidentifikation

Auf jeder Seite finden Sie die Teilenummer und die
bendtigte Menge, um den auf der jeweiligen Seite
dargestellten Montageschritt abzuschlieen. Hier
ist ein Beispiel.

1) x2

N

Teilenummer Menge
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Uber unser Holz

Klassische Outdoor-Spielsysteme werden aus hochwertigem Holz hergestellt, um die Sicherheit des
Produkts zu gewahrleisten. Obwohl bei der Auswahl des bestmdglichen verfugbaren Holzes besondere
Sorgfalt walten gelassen wird, bleibt Holz ein Naturprodukt und ist den Witterungseinflissen ausgesetzt,
die das Aussehen des Produkts verandern kdnnen.

WAS VERURSACHT DIE VERWITTERUNG? BEEINTRACHTIGT SIE DIE FESTIGKEIT
DES PRODUKTS?

Einer der Hauptgrinde fur die Verwitterung ist der Einfluss von Wasser (Feuchtigkeit); die Feuchtigkeit auf
der Holzoberflache unterscheidet sich von der Feuchtigkeit im Holzinneren. Mit den Klimaschwankungen
dringt Feuchtigkeit ins Holz ein oder entweicht daraus, wodurch Spannungen im Holz entstehen kdnnen,
die zu Rissen oder Verformungen fuhren. Durch die Verwitterung konnen folgende Veranderungen auf-
treten, die jedoch die Festigkeit des Produkts nicht beeintrachtigen:

1. Risse sind oberflachliche Spalten im Holz entlang der Fasern. Ein Pfosten (10 x 10 cm) kann mehr
Risse aufweisen als ein Brett (2,5 x 10 cm), da die Unterschiede zwischen der Oberflachen- und der
inneren Feuchtigkeit bei dickerem Holz starker ausgepragt sind als bei dinnerem.

2. Verformungen entstehen durch jede Abweichung (Verdrehung, Durchbiegung) von der urspringlichen
Ebene des Bretts und treten haufig infolge schnellen Aufweichens und anschlieRenden Austrocknens des
Holzes auf.

3. Vergrauung tritt als naturliche Farbveranderung des Holzes auf, wenn es Sonnenlicht ausgesetzt ist; im
Laufe der Zeit wird es grau.

WIE KANN ICH DIE WITTERUNGSEINFLUSSE AUF DAS PRODUKT VERRINGERN?

Im Werk wurde das Holz mit einem wasserabweisenden Mittel oder Beize behandelt. Diese Beschichtung
reduziert die Wasseraufnahme bei Regen oder Schnee und verringert so die Spannungen im Holz.
Sonnenlicht kann die Beschichtung beeintrachtigen, daher wird empfohlen, jahrlich ein wasser-
abweisendes Mittel oder eine Beize aufzutragen (das Produkt wird vom ortlichen Beizen und Far-
benlieferanten empfohlen).

Die meisten Witterungseinflisse sind nur eine normale Folge der Natur und beeintrachtigen das sichere
Spielen Ihres Kindes nicht.
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SJ1112 )x 2

@ @ @

SJ1902 )x 2 SJ1901)x 2 SJ1503 )x 2 SJ0957 )x 2

OFS

TX20 38 P30 P35 1] P45

20mm 30mm 35mm 45mm

EN CLEANING AND CARE: Clean surfaces with a dry or damp soft cloth. Do not use abrasive cleaners.

€z CISTENI A PECE: Povrchy gistéte suchym nebo vihkym mékkym hadfikem. NepouZivejte abrazivni Sistici prostredky.

SK CISTENIE A STAROSTLIVOST: Povrchy gistite suchou alebo vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivaijte abrazivne &istiace prostriedky.
DE REINIGUNG UND PFLEGE: Die Oberflachen mit einem trockenen oder leicht feuchten, weichen Tuch reinigen. Keine scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.
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